DIIRCD [HA

Tractor de Cadenas
CD
(de empuje y acarreo)

Motor diesel Cat® 3508B
Potencia bruta 698 kW 935 hp
Potencia al volante 634 kKW 850 hp
Capacidad de la hoja hasta 436 m? 57,0 yd?

La maquina descrita puede incluir equipos adicionales que
se pueden utilizar solamente en aplicaciones especiales.
Vea a su distribuidor Caterpillar® para conocer las
opciones disponibles.




Tractor de Cadenas D11R CD

El Tractor de Cadenas DI11R CD combina potencia y eficiencia con avanzada tecnologia
para aplicaciones de desmonte y reclamacion.

Motor

El resistente motor 3508B de Caterpillar
es de facil mantenimiento, tiene una reserva
de par neta del 25 por ciento y cumple los
requisitos de emisiones de la Agencia de
Proteccién del Medio Ambiente (EPA)
y de CARB del afio 2000. El sistema de
combustible de inyectores electrénicos
proporciona una eficiencia de combustible
con un ajuste de relacion automatico de aire/
combustible y menos humos. Los inyectores
unitarios electrénicos (EUI) mejoran
también el arranque en frio y simplifican
los diagnésticos electrénicos. pag. 4

. _______________________________________________|]
Sistema de enfriamiento

El Sistema de enfriamiento modular
avanzado (AMOCS) combina una
mayor capacidad de enfriamiento con
un servicio mds facil. El sistema AMOCS
permite operar la mdquina en los
ambientes mds exigentes con menos
tiempo muerto. pag. 5

1
Integracion de motor con el tren de fuerza
Los componentes del tren de fuerza han
sido mejorados para acomodar una mayor
capacidad de carga y potencia. El Sistema
de Enlace de Datos de Caterpillar
combina electrénicamente la informacién
del motor, la transmisién y los frenos
para optimizar el rendimiento general
del tractor. pag. 6, 7, 8

Disefiado para trabajos exigentes.
La duradera construccion del DIIR CD
estd pensada para trabajar en condiciones
dificiles. Es la mdquina mds avanzada
tecnologicamente de toda la linea

de Caterpillar y ofrece el costo

por metro mds bajo de cualquier

tractor de empuje.

Puesto del operador

La cémoda y eficiente plataforma de control
facilita un desempefio de primera clase.
Los controles electrénicos son de bajo
esfuerzo y faciles de alcanzar. El asiento
anatémico de la Serie Contour proporciona
un soporte adecuado y la comodidad de un
automdvil. Las vistas delantera, lateral y
trasera desde el asiento son excepcionales.

pag. 9

1
Sistema de Visualizacion

de Informacién Vital (VIDS)

El Sistema de Visualizacién de
Informacién Vital proporciona al operador
informacién continua sobre la operacién
de la maquina y de los sistemas. EI sistema
monitor fiable y de lectura sencilla también
registra los datos de rendimiento tanto
para diagnésticos como para la
localizacién y resolucién rapidas

de problemas. pag. 10

1
Teclado

El teclado de uso sencillo funciona junto
con el sistema VIDS, permitiendo al
operador ver los detalles de los mensajes
de alerta como ayuda tanto para el
diagnéstico como para la resolucion
rdpida de problemas. pag. 11




1
Controles electrénicos de la direccion
y la transmision

Este sistema disefiado y fabricado por
Caterpillar proporciona control suave
de la direccidn y de la transmisién con
la punta de los dedos (FTC) de una
mano. Los controles de bajo esfuerzo
pueden acortar el ciclo a fin de aumentar
la produccién y la comodidad del
operador. pag. 12

1
Funciones automaticas de la hoja

y controles del desgarrador

Los controles electrohidraulicos
disponen de botones de bajo esfuerzo

y palancas que pueden aumentar la
productividad incluso de los operadores
mas experimentados. El operador puede
preseleccionar el dngulo de inclinacién
de la hoja para los segmentos de
excavacion, acarreo y descarga

del ciclo de empuje. pég. 13

1
Herramientas

Las herramientas estdn adaptadas a la
maquina para lograr una productividad
maéxima. La hoja de empuje es de un
disefio especial para aumentar la eficiencia
del trabajo de explanacion. Los desgarradores
de un vastago y de vastagos multiples
estan disefiados para aplicaciones en las
que la penetracién es dificil. pag. 14

1
Tren de rodaje

La rueda motriz elevada mueve los mandos
finales por encima del drea de trabajo,
aislandolos de los impactos contra el
terreno. El tren de rodaje suspendido
hace que haya una mayor superficie de
cadenas sobre el suelo para aumentar la
traccidén y reducir el patinaje. Absorbe
también los choques de impacto para
obtener un desplazamiento mds suave

y prolongar la vida til de la miquina.
pag. 15

. _______________________________________________|]
Estructuras

El bastidor principal es pesado, fuerte

y duradero. Secciones en forma de caja
rectangular completa, fundiciones de
acero y rieles continuos proporcionan
un soporte duradero para el tren de rodaje
suspendido, los mandos finales elevados
y otros componentes integrales del
bastidor. pag. 16

1
Facilidad de servicio y respaldo al cliente
El disefio modular de los componentes
principales aumenta la facilidad de
servicio y permite cambiar rdpidamente
los componentes en el campo. pag. 17-18



Motor

El motor 3508B, cuando se usa en conjunto con un divisor de par y una servotransmision de
funcionamiento demostrados en la obra, funcionard de forma fiable durante muchos afios.

El Motor diesel 3508B de Caterpillar con
inyectores unitarios electrénicos (EUI)
funciona a una potencia neta nominal de
634 kW (850 hp) a 1.800 rpm con una
reserva de par del 25 por ciento y cumple
con los requerimientos de emisiones de
EPA y CARB del afio 2000.

El empleo de turbocompresion y
posenfriamiento proporciona una
potencia alta mientras se conservan
bajas las rpm y las temperaturas de
escape durante muchas horas de
operacién continua.

El sistema de inyectores unitarios
electronicos es un sistema de
combustible exclusivo de inyeccién
directa y alta presion de funcionamiento
demostrado. Este sistema supervisa
electronicamente los datos de entrada
del operador y el sensor para optimizar
el rendimiento del motor y la eficiencia
de combustible manteniendo unos
ajustes precisos de combustible.

El sistema EUI proporciona alta presién
de inyeccidén con corta duracién para
mejorar la economia de combustible

y reducir las emisiones.
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El sistema de aire aerodinamico
contribuye a mejorar la eficiencia
del sistema de combustién y reducir
las temperaturas del escape.

Los pistones de créater profundo y poco
volumen muerto proporcionan una
combustion mas eficiente.

Control automatico de exceso

de velocidad del motor, accionado
hidraulicamente, que permite al operador
impedir una velocidad excesiva del motor.

Fiabilidad y durabilidad demostradas
al proteger electrénicamente el
funcionamiento del motor durante los
arranques en frio, a gran altitud y con
los filtros de aire taponados.

El mantenimiento y la reparacion del
motor resultan més faciles gracias a la
vigilancia de funciones clave y el registro
de indicadores importantes. Se puede
acceder a los diagndsticos electronicos
por medio del Técnico Electrénico

(ET) o del Programador Analizador

de Control Electrénico (ECAP).

Dispone de un espaciador de aluminio
entre el bloque y la cabeza que elimina
la necesidad de abocardados del bloque,
prolongando la duracién del bloque.

Valvulas con superficie templada,
mufiones de cigiiefial templados
completamente y cojinetes de aluminio
con cobre ligado y respaldo de acero,
contribuyen a asegurar un rendimiento
fiable en las tareas mds dificiles.

Los componentes tiene una mayor
duracién porque los pistones enfriados
por aceite y camisas de cilindro enfriados
por agua a todo lo largo permiten una
maxima transferencia térmica. Las cabezas
de los cilindros también usan conductos
de refrigerante adicionales para enfriar
el motor al maximo.

El programa de intercambio de los
componentes méas importantes del motor
de los distribuidores Cat puede reducir
el tiempo y el costo de las reparaciones.



Sistema de enfriamiento

Enfriamiento superior en las condiciones de trabajo mds exigentes.
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El Sistema de Enfriamiento Modular
Avanzado (AMOCS) utiliza un sistema
de enfriamiento exclusivo de dos pasadas
y una mayor superficie de enfriamiento
para proporcionar un capacidad de
enfriamiento considerablemente mayor
que la de los sistemas convencionales.

Se puede dar servicio al sistema
AMOCS sin tener que inclinar el
protector del radiador.

= No hay necesidad de quitar o reemplazar
un componente principal como en los
radiadores de un solo nicleo.

= Cada médulo de nicleo puede
reemplazarse individualmente (sin
quitar todo el radiador), ahorrando
un tiempo de costo y reparacion
considerable.

El sistema de enfriamiento de dos
pasadas hace circular refrigerante desde
el tanque inferior dividido (1), hacia arriba
por un lado del elemento de enfriamiento
(2), y hacia abajo por el otro lado (3),
volviendo a la parte inferior del tanque.

Los elementos de enfriamiento son
moédulos de nicleo individuales
conectados a un tanque inferior dividido.
No hay tanque superior para desmontar.

= Nueve aletas de acero por pulgada.

» Construccion de tubos de latén con
cada nicleo.

Ventilador de velocidad variable.

= El Médulo de Control del Motor
(ECM) regula la velocidad del
ventilador mediante una bomba
hidraulica de caudal variable.

= Aumenta la potencia disponible,
reduciendo la carga parésita.

= Aumenta la eficiencia del combustible.

= Niveles de ruido reducidos para los
espectadores y el operador.



Tren de fuerza

El tren de fuerza del D1IR CD, en combinacion con el motor 3508B de Caterpillar,

proporciona una eficiencia mdxima.

Divisor de par. El convertidor de par de
una sola etapa con divisor de par de salida
envia el 75% del par motor por el
convertidor y el 25% por un eje de
mando directo para obtener una mayor
eficiencia del sistema de mando y una
mayor multiplicacién de par.

El convertidor de par protege el sistema
de mando contra los impactos de par
subitos y las vibraciones.

El convertidor de par, méas eficiente

y mejor adaptado al tren de fuerza,
proporciona alta fuerza de traccion en la
barra de tiro en condiciones de calado.

La servotransmision planetaria tiene tres
velocidades de avance y tres de retroceso
y utiliza embragues de alta capacidad

y gran didmetro enfriados por aceite.

= El sistema de modulacién permite
una velocidad y unos cambios de
direccidén rdpidos.

» La transmisién modular y la corona
se deslizan en la caja trasera para
facilitar el servicio, incluso con el
desgarrador instalado.

= Enfriador de aceite a agua que
permite una maxima capacidad
de enfriamiento.

= El flujo de aceite forzado lubrica
y enfria los conjuntos de embrague
para prolongar al maximo la duracién
del embrague.

= Cambios controlados del acelerador
que regulan la velocidad del motor
durante cambios de direccién a fin
de suavizar la operacién y prolongar
la duracién de los componentes.

= Mayor tamafio de la unidad del grupo
de corona que produce un mayor par.

1
2
3

4) Engranaje
planetario

5) Turbina
6) Rodete
7) Eje de salida

Corona
Volante

Engranaje solar

)
)
)
)

1) Conjuntos de
embrague

2) Corona

3) Engranaje
planetario

4) Engranaje solar



Los mandos finales elevados estds
aislados del terreno y de las cargas de
impacto inducidas por el accesorio para
prolongar la duracién del tren de fuerza.

Los engranajes de los mandos finales
planetarios de doble reduccién
proporcionan una operacién suave,
silenciosa y de bajo mantenimiento.

La lubricacioén por salpicadura y los
sellos Duo-cone prolongan la duracién.

Los engranajes y los portasatélites
son de un tamafio para resistir mayores
cargas y tener mayor duracién.

El eje y las estrias se han ensanchado
para lograr un mayor par.

Frenos del D11R CD.

1) Placasy discos espesos de gran
diametro que proporcionan una
mayor capacidad de par y prolongan
la duracion.

2) La caja de los frenos tiene nervaduras
fundidas para alcanzar mayor duracién
y un nuevo disefio de valvula.

3) Lavalvula del aceite de enfriamiento
controla 284 litros (75 galones) por
minuto de aceite (un aumento del
78 por ciento).

4) Los discos del embrague permiten
una mayor capacidad de par en el
embrague.

5) El disefio de cojinetes de rodillos
conicos prolonga la duracién.




Tren de fuerza/lntegracion

La combinacion del control electronico del motor con el control electronico de la transmision
Caterpillar permite que estos componentes criticos del tren de fuerza funcionen de forma

mds inteligente.

Al comunicarse, estos componentes
funcionan para optimizar el rendimiento
general del tren de fuerza y la fiabilidad
y la duracion de los componentes para
reducir el costo de operacién del tren

de fuerza.

El Enlace de Datos de Cat conecta
electrénicamente los controles del
motor y la direccién para facilitar el
diagnéstico y el servicio.

Mejores diagnosticos y mayor facilidad
de servicio son el resultado de los controles
electrénicos del motor y de la transmision.
La capacidad de almacenar los indicadores
activos e intermitentes simplificard

la diagnosis del problema y el tiempo
de reparacion total, aumentando la
disponibilidad mecénica y disminuyendo
los costos de operacion.

El acceso a la informacién de
diagnéstico es facil utilizando una sola
herramienta de servicio — el software
ECAP o ET. Los cddigos de diagndstico
se pueden ver también utilizando el
Sistema de Visualizacién de Informacién
Vital del Tractor CD.

El ET accede a los datos guardados
en el médulo de control del motor
mediante el Enlace de Datos de Cat.
Por medio del ET se pueden extraer
datos sobre la presion de refuerzo

del motor, el consumo de combustible,
la velocidad del motor y el cambio

de la transmision.

El ET es también una potente
herramienta de diagndstico. Reemplaza
13 herramientas mecénicas para realizar
funciones tales como comprobaciones
de corte de combustible a cilindros,
pruebas de solenoides de inyectores

y calibracién de la sincronizacion.

1) Técnico Electronico (ET)
2) Enlace de Datos de Caterpillar

3) Sistema de Visualizacion
de Informacidn Vital (VIDS)

4) Mddulo de Control del Motor (ECM)
5) Ventilador de velocidad variable
6) Sensor del odémetro
7)  Control con la punta de
los dedos (FTC)
8) Control Electrdnico del
Embrague/Freno (ECB)

9) Control Electrénico de la
Transmisién (ETC)

10) Transmision
11) Frenos

12) Control automético de exceso
de velocidad del motor

13) Controles electronicos del accesorio



Puesto del operador
Disefiado pensando en la comodidad y la facilidad de operacion.

Vista sin obstaculos del area de trabajo. 2) Elasiento anatémico de la Serie El interruptor de volquete para el
Asiento en dngulo, capé inclinado hacia Contour de Caterpillar es totalmente acelerador simplifica la operacion.
adelante y tanque de combustible ajustable y estd disefado para mayor Las velocidades baja y alta en vacio
“seccionado” que proporcionan al comodidad y respaldo. El cojin del se obtienen con el toque de un dedo.
operador una clara linea visual de las asiento reduce la presion sobre la parte -
. ) s Palanca de control electrdnico de
dreas de trabajo delantera y trasera. inferior de la espalda y sobre los .
. . . la hoja topadora. Se trata de una
Ventanas de puerta grandes de un solo muslos permitiendo al mismo tiempo .
. . .. . . palanca de control electrénico de la
cristal que permiten al operador ver de movimiento sin restricciones de brazos . . P
o . . . . hoja topadora de bajo esfuerzo y facil
cerca cada lado sin inclinarse. y piernas. El cinturén de seguridad .
retréctil de 75 mm (3") de ancho de agarrar que permite el operador
Operacion comoda que no cansa. . NP controlar todas las funciones de la
. . oo proporciona una sujeciéon cémoda .
La cabina, aislada contra las vibraciones, .. hoja topadora con una mano.
. . . y positiva. Los apoyabrazos
reduce el ruido y las vibraciones, ) , .
) . e acolchados se pueden ajustar y Control electrénico del desgarrador.
manteniendo un nivel de ruido inferior L ~ LS
. acomodar a operadores de distintos La empuiiadura de montaje rigido
a 82 dB(A). Un potente sistema de N . . . .
. .. tamafios. Hay disponible un asiento permanece estable incluso al
calefaccién/aire acondicionado aumenta . L J
. . de suspension neumética. desgarrar los terrenos mas
la comodidad del operador. La cabina accidentados
estd precableada para una radio de 3) El Sistema de Visualizacion de

12 6 24 voltios y estd equipada con dos
altavoces, una antena y un montaje de
radio empotrado en el forro del techo.

Informacion Vital de Caterpillar
proporciona informacién instantinea
al operador acerca de todas las
funciones importantes de la maquina.

Sistema de movimiento de tierra
asistido por computadora (CAES)
opcional.

1) Los controles de bajo esfuerzo con
la punta de los dedos (FTC) son
facilmente accesibles y proporcionan
una maniobra segura y precisa
aumentando la comodidad del
operador. 9

El interruptor de desactivacion de

los accesorios desconecta la potencia
a los controles de la hoja topadora

y del desgarrador.

El sistema también registra los datos
de rendimiento como ayuda para la
diagnosis y la resolucién de
problemas.



-]
Sistema de visualizacion de informacion vital
El sistema monitor electronico vigila continuamente los sistemas de la mdquina y alerta
al operador en caso de condiciones anomalas.

El sistema de Visualizacion de
Informacion Vital (VIDS) proporciona

al operador informacién continua sobre
la operacién de la mdquina y el sistema,
e incluye tres niveles de alerta del operador.

Dispone de un sistema monitor fiable de
lectura sencilla que también registra los
datos de rendimiento tanto para la diagnosis
como para la localizacién y resolucién
rapidas de problemas.

El sistema consta de tres mddulos
de visualizacion:

1) El médulo de grupos de
instrumentos consta de cuatro
indicadores analégicos electronicos
que muestran la temperatura del
refrigerante del motor, la temperatura
del aceite de la transmision, la
temperatura del aceite hidrdulico
y el nivel de combustible.

2) El'mddulo del velocimetro/
tacometro incluye lecturas de un
tacometro analégico, velocidad de
desplazamiento y marcha/sentido
de desplazamiento.

3) Elmddulo del centro de mensajes
proporciona una variedad de
informacién de componentes y
sistemas por medio de un indicador
analégico universal y una pantalla
de lectura de mensajes digitales.

El centro de mensajes operado por
interruptor permite al operador tener
acceso a informacidn de varias
funciones de la maquina mediante
el medidor universal, a la vez que
muestra digitalmente el nombre de
la funcidn, estado e instrucciones
relacionadas con el operador.
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Entre otros ejemplos de informacién
se pueden indicar los siguientes:

m Presion de aceite del motor,
presioén de refuerzo del motor

= Temperatura del aceite del tren
de fuerza

» Presién de la bomba hidraulica
principal, altura de la hoja

En la operacidn estandar, la primera linea
de informacidn del centro de mensajes
consiste en el estado de la maquina y

la segunda linea es un pardmetro del
medidor seleccionado.

La luz indicadora de alerta también
estd ubicada en el centro de mensajes.
Es activada por el médulo del sistema
principal y destella para indicar una
condicién anémala grave o critica.

El médulo principal hace sonar una
alarma de alerta cuando existe una
condicién anormal critica.

El teclado permite el acceso a la
informacién de diagndstico registrada en
el médulo principal del sistema monitor
y un sistema de menus que puede ajustar
el rendimiento de la miquina a la medida
de un operador individual.



Teclado

Activa funciones al pulsarse una tecla o accede a los ajustes por medio de teclas de menii.

El teclado permite al operador acceder y

reconocer la informacién de la maquina =

y del sistema proporcionada por el sistema
VIDS, activar las funciones automaticas
de la hoja topadora, tener acceso a los
valores de los medidores, adaptar los
ajustes de fabrica y cambiar las
preferencias del operador en el

mobdulo del centro de mensajes.

Este teclado de uso sencillo funciona
junto con el sistema VIDS, permitiendo
al operador ver los detalles de los mensajes
de alerta como ayuda tanto para la
diagnosis como para la resolucién
rdpida de problemas de forma rdpida. 6)

El teclado consta de ocho teclas activas
que permiten al operador realizar las
funciones siguientes:

1) Lateclade inclinacion automética 7)
activa la funcion de inclinaciéon
automdtica con un interruptor de dos
posiciones y enciende el indicador
en el tablero cuando se activa.

2) Lateclade flotacién activa la funcién
de flotacién con un interruptor de
dos posiciones y enciende el indicador
en el tablero cuando se activa.

3) Lateclade indicadores accede
a los valores de los pardmetros
analdgicos de los indicadores
del centro de mensajes.

4) Latecla de inclinacion fija
cambia el dngulo preseleccionado
de inclinacién de la hoja para los
segmentos de carga, acarreo
y descarga del ciclo de empuje
junto con la funcién de inclinacién
automatica.

5) Lateclade altura fija cambia la
altura preseleccionada de la hoja
para el ciclo de retorno junto con
la funcidén de inclinacién automaética.

Ty =
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La tecla de fijacion de la maquina
cambia la respuesta de control
prefijado de la hoja topadora a
explanacién estdndar, fina o rapida.

La tecla de menu cambia las
preferencias del centro de mensajes,
muestra los sucesos de la maquina
que se han reconocido y registrado,
muestra las estadisticas actuales de
la maquina, muestra las opciones de
los accesorios del tractor, visualiza
las pruebas y calibra los medidores.

La tecla de configuracion adapta
los ajustes para un maximo de nueve
cuentas de identificacién de
operadores permanentes, guarda
los ajustes de cambios, llama la
configuracién y elimina los cambios.

El teclado contiene también varias
teclas utilitarias que se usan junto
con las teclas de funcion:

= |atecla OK permite al operador aceptar
un mensaje de texto u opcién del mend
— equivale a responder SI a una
pregunta. También se usa para reconocer
sucesos y recordatorios de suceso.

= Las teclas de Avance y Retroceso
permiten al operador recorrer varios
niveles de informacién dentro de
un menu.

= Latecla Mas (More) permite que el
operador vea mas detalles de un suceso,
una caracteristica o una seleccion
de menu.

= Latecla Cancelar cancela la seleccién
del menu actual y vuelve al nivel previo
del mend.
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Controles electronicos de la direccién y transmision
Combina direccion, sentido de desplazamiento de la mdquina y seleccion de marchas
en un sistema de control que puede operarse con una mano para aumentar la comodidad

v la productividad del operador.

Los Controles con la punta de los dedos
(FTC) estan agrupados a la izquierda del
operador para operarlos con facilidad y
con una sola mano. Controlan la direccion,
el sentido de desplazamiento de la
méquina y la seleccién de marchas.

1) Elsistema de direccion de
Embrague y Freno Electronicos
(ECB) consiste en dos palancas
pequenas que envian sefiales que
controlan la vdlvula de la direccién.

= Las palancas requieren una traccién
de menos de tres libras para
accionarse.

m [os cambios de direccion se logran
de una manera muy parecida a las
de las configuraciones tradicionales
de embrague y freno pero con
menos tiempo y esfuerzo.

El sistema ECB permite que el operador
trabaje con mds precision en espacios
estrechos, alrededor de estructuras,
obstéculos, estacas de agrimensor,
otras maquinas y en areas de
nivelacién de acabado.

Comodidad ajustable del operador

El sistema estd conectado a un accionador
lineal eléctrico que permite ajustar el
modulo del FTC hacia arriba o hacia abajo.
El ajuste hacia adelante/hacia atrds esta
controlado por una palanca manual
ubicada en la parte delantera del médulo
de control.

2) Elsentido de desplazamiento de la
maquina esté controlado por una
perilla pivotante que puede accionarse
por medio del pulgar de la mano
izquierda. Al girar la perilla hacia
arriba se hace avanzar la maquina.
Al girar la perilla hacia abajo se hace
retroceder la maquina. El ajuste
intermedio pone la maquina en neutral.
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La seleccion de marchas se hace
por medio de dos botones ubicados
a la derecha de la perilla de sentido
de desplazamiento de la mdquina.
El botén superior (cambios
ascendentes) hace un cambio
ascendente de la transmision de

la maquina a la siguiente marcha
mientras que el botdn inferior
(cambios descendentes) hace un
cambio descendente a la marcha
siguiente.

El interruptor del freno de
estacionamiento bloquea
electronicamente el sistema ECB
y el control de la transmision.

Los cambios automaticos facilitan los
cambios ascendentes y descendentes
para aumentar la productividad del
operador, reducir la fatiga y acortar
los tiempos de los ciclos.

El operador puede seleccionar entre
cambios manuales o cambios automaticos,
dependiendo de la aplicacién o de las
preferencias del operador.

Los cambios automaticos permiten al
operador prefijar una marcha de avance
y retroceso para efectuar cambios de
direccion frecuentes. Los ajustes de
cambio automadtico incluyen primera
de avance a segunda de retroceso.



Funciones automaticas de la hoja y controles del desgarrador
Las funciones automdticas de control de bajo esfuerzo reducen el cansancio del operador

y le permiten alcanzar mayor rendimiento.

T -

Auxiliar de Hoja Automatizado (ABA) es una funcién
semiautomatica de control de la hoja topadora que aumenta
la eficiencia y reduce la carga de trabajo del operador
automatizando algunas de las funciones mas comunes

de la hoja. El sistema ABA para los tractores CD consta

de Autolnclinacién, AutoEsparcido y AutoRetorno.

La inclinacidn vertical automética permite al operador prefijar
los dngulos de inclinacién vertical de la hoja para obtener un
rendimiento éptimo durante el ciclo de explanacién: un ajuste
por cada tramo de carga, transporte, esparcido y retorno.

Una vez activada la tecla de inclinacion vertical automatica

de la hoja en el teclado del sistema VIDS, el operador puede
seleccionar el segmento de explanacién pulsando el botén
amarillo del lado izquierdo de la palanca de la hoja topadora.

El Esparcido automdtico levanta la hoja a una velocidad
seleccionada por el operador durante la porcién de descarga

y esparcido del ciclo de empuje. El esparcido automatico

se activa en el teclado y se inicia presionando el botén
amarillo en el lado izquierdo de la manija de la hoja topadora.

El Retorno automatico levanta completamente la hoja al final
de la pasada de empuje y la regresa a la inclinacién y altura
iniciales para comenzar la siguiente pasada. El retorno automético
se activa en el teclado y se inicia cuando se pone el tractor en
marcha de retroceso.

La funcidn de limitacion automética de la inclinacién ayuda
al operador a evitar que los brazos de empuje interfieran con
las cadenas. Las funciones de control automaticas, de bajo
esfuerzo, aumentan la productividad.
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1) Botdn que selecciona el tramo de explanacién. La primera
pulsacion acciona la funcién de transporte (mueve la hoja
hacia atrés), la segunda pulsacién acciona la funcién de
descarga automatica.

2) Botén que vuelve a inclinar la hoja a la posicién de “lista
para acarrear”.

3) Indicador de inclinacién vertical automatica.

4)  Un conjunto de preferencias de operador puede buscar
individualmente entre nueve identificaciones diferentes
por medio del teclado.

5) Indicador de flotacién.

Control del desgarrador

6) Laempufiadura montada rigidamente constituye un soporte
firme para el operador incluso al desgarrar los terrenos
mds accidentados.

7) Palanca de bajo esfuerzo que controla la subida y la bajada
del desgarrador.

8) Palanca de bajo esfuerzo que controla la posicién de
despliegue y repliegue del vastago.

9) Botén que activa la caracteristica de subida y
almacenamiento automaticos.
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Herramientas
Las enormes herramientas estdn adaptadas a la mdquina para lograr una
productividad mdxima.

il

La hoja de empuje y acarreo (CD) acarrea el material dentro de
la curvatura de la hoja para alcanzar la maxima productividad.
Esto aumenta el peso efectivo del tractor lo que le permite
empujar una pila mas grande de material delante de la hoja.

= [os efectos de empuje y acarreo se combinan para aumentar
la productividad.

= El material que se acarrea en la hoja permite también
trabajar en pendientes mas empinadas.

= La inclinacién de la hoja mejora el control de la carga.
Permite al operador perfeccionar el dngulo de inclinacién
vertical de la hoja para cada tramo del ciclo de explanacion.

= Una sola palanca controla todos los movimientos de la hoja,
incluyendo inclinacién doble, inclinacién vertical y descarga
de la hoja.

= [a hoja tiene una seccién rectangular fuerte fabricada con
acero de alta fortaleza para resistir torsiones y grietas.

= No es necesario el uso de planchas de desgaste adicionales.

» Las cuchillas y cantoneras de la hoja estdn hechas de acero
DH-2™ exclusivo de Caterpillar, que tiene alta fortaleza
tensil para resistir las aplicaciones mds severas.

» [os protectores normales contra rocas y los deflectores en la
parte trasera de la hoja contribuyen a proteger los cilindros de
levantamiento y de inclinacién contra el derrame de la carga.

= Todas las uniones giratorias utilizan calces instalados
en fébrica para mantener las distancias correctas.

= [as juntas entre los brazos de empuje y la hoja tienen cojinetes
reemplazables para simplificar su reconstruccion.

= Protectores con pasador.
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Desgarradores. Los desgarradores de un solo véstago y de
multiples vastagos estdn disefiados para penetrar en los materiales
resistentes de forma rapida y desgarrar por completo una
variedad de materiales.

Desgarrador con un solo vastago.

= E] operador puede ajustar la profundidad del vastago desde
el asiento usando un extractor de pasadores optativo de un
solo vastago.

= Agujero grande para ver el bastidor del desgarrador
que mejora la visién de la punta del desgarrador.

» Barras espaciadoras fundidas y termotratadas en el portador
del desgarrador que prolongan la duracién de las cavidades
y reducen las muescas del vastago.

= Vistago grande de una pieza.

Desgarrador de vastagos multiples que adapta el tractor
al material utilizando uno, dos o tres vastagos.

Los cilindros hidraulicos de ajuste de inclinacion vertical
varian el dngulo del vastago para obtener la mejor penetracion,
de modo que el material sea levantado y quebrado.

Los montajes de pasadores rectos facilitan su instalacién
y desmontaje.

El grupo de tuberias hidraulicas del desgarrador usa mangueras
XT-3™ de Caterpillar por su durabilidad y fiabilidad en
aplicaciones rigurosas.

Las mangueras hidraulicas del extractor de pasador estédn
tendidas a lo largo del cilindro de levantamiento para prolongar
su vida 1til y son de mayor didmetro para mejorar el tiempo de
respuesta cuando se trabaja a bajas temperaturas.

Los contrapesos traseros proporcionan un equilibrio apropiado
del tractor para aumentar al maximo la produccién de explanacion.
Se recomienda su uso si no se especifica otro accesorio trasero.

La lubricacion remota mejora el acceso para engrasar el bastidor
principal y la articulacién de pasador del bastidor del desgarrador.



Tren de rodaje
Las ruedas motrices elevadas Caterpillar se han diseiiado para mejorar el equilibrio
de la mdquina y prolongar la duracion de sus componentes.

- 4 [ e By - Ly
El disefio de tren de rodaje suspendido
absorbe las cargas de impacto para reducir
las cargas transferidas al tren de rodaje
hasta un 50 por ciento.

La suspensién de soportes basculantes
se conforma mas estrechamente al
terreno para proporcionar hasta un

15 por ciento més de contacto con el
terreno, especialmente en terrenos duros
y desiguales. Una mayor traccién significa
menos patinaje, mds equilibrio y una
marcha mas suave.

Las ruedas motrices tienen cinco
segmentos de aro empernables y
reemplazables, de acero resistente a la
abrasion, para alcanzar mayor duracién.

Los bastidores de rodillos son tubulares,
a fin de resistir la flexién y la torsion,
con un refuerzo adicional cuando las
cargas de operacion son las méaximas.

m Los bastidores de rodillos se conectan
al tractor por medio de un eje pivote y
una barra compensadora sujeta por
pasadores.

Los bujes grandes del eje pivote y los
pasadores de extremo de la barra
compensadora se encuentran en un
depésito de aceite.

Se usa un buje de baja friccién que
no necesita mantenimiento en la
conexion de ‘montura’.

Dispone de topes de amortiguacién
que limitan las oscilaciones de la
barra compensadora.

El mecanismo amortiguador estd
sellado y lubricado.

Disefio de alineamiento patentado que
aumenta la resistencia al desgaste del
tren de rodaje.

Los protectores de rueda guia
(opcionales) aumentan la vida
util del tren de rodaje.

Se ha proporcionado un ajuste de
la cadena hasta un limite de desgaste
del tren de rodaje del 120 por ciento.

e SR et e e

La cadena selladay lubricada con
retencion positiva de los pasadores
recubre permanentemente los
pasadores de cadena con lubricante
para reducir al minimo el contacto
de metal con metal.

= Elimina virtualmente el desgaste
de los pasadores y bujes internos.

= El lubricante se mantiene en un
depdsito en el pasador de cadena.

= Buje de cadena recubierto que
aumenta al maximo la capacidad
de sellado.

= Eslabon mads fuerte que resiste
las cargas altas de impacto.
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Estructuras

Estan diseiiadas para proporcionar la durabilidad y el soporte firme necesarios para una

produccion y vida 1itil mdximas.

Fortaleza del bastidor principal. El bastidor
principal del D11R CD esté construido
para que pueda absorber cargas altas de
choques de impacto y fuerzas de torsién
altas.

1) Losrieles del bastidor son de
seccién en forma de caja completa,
disefiados para mantener los
componentes rigidamente alineados.

2) Fundiciones de acero pesado
confieren fortaleza adicional a la
caja principal, al soporte de la barra
compensadora, al travesafio delantero
y al mufién del tirante estabilizador.

3) Losrieles superior e inferior son de
secciones cilindricas continuas,
sin maquinado ni soldaduras, para
obtener una vida ttil excelente del
bastidor principal.

4) Lacaja principal eleva los mandos
finales bien por encima del 4rea
de trabajo para protegerlos contra
impactos, abrasién y contaminantes.
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La presencia de un eje pivote y una
barra compensadora sujeta por
pasadores mantienen el alineamiento
del bastidor de rodillos inferiores.

Disefio de caja y bastidor con una
caja fundida de una pieza con
desgarrador y montaje para la ROPS.
El depdsito de aceite estd incluido
en la caja fundida de una pieza.

El nuevo soporte de ‘montura’ es
mas pesado y tiene fundiciones
mas fuertes y nervaduras para
aumentar la resistencia a la fatiga.

Los montajes de proteccion del
radiador, los montajes del motor

y las conexiones del tirante
estabilizador utilizan un soporte
delantero fundido de una pieza

para reducir la cantidad de soldadura
necesaria en la seccioén delantera
del bastidor.

El tirante estabilizador esta construido
€on menos piezas para reducir el
desgaste y acercar la hoja a la maquina
para permitir trabajos de explanacién
con mayor precisiéon y mejor control
de la carga.

= E| disefio del tirante estabilizador
proporciona sélida estabilidad lateral
y mejor posicién de los cilindros para
alcanzar una fuerza de apalancamiento
constante independientemente de la
altura de la hoja.



Facilidad de servicio

El diseiio modular de los componentes principales permite cambiar rdpidamente los
componentes en el campo, reduciendo el tiempo necesario para el mantenimiento.

Facilidad de servicio integrada. Si el
servicio requiere menos tiempo se puede
trabajar mas tiempo. Los componentes
principales se han disefiado como
médulos y la mayoria pueden
desmontarse sin afectar a los demads.

El nicleo del acondicionador de aire
puede limpiarse sin desconectar la tuberfa.

La unidad de aire acondicionado usa
una presion de aire positiva para impedir
la entrada de polvo y suciedad.

Los elementos de enfriamiento
individuales del Sistema de Enfriamiento
Modular Avanzado permiten el servicio
del radiador sin quitar componentes
principales, reduciendo considerablemente
el tiempo de inactividad y el costo.

Accesorios de desconexion rapida
que permiten una diagnosis rapida
de los sistemas de lubricacion del
tren de fuerza y de los accesorios.

El conector de diagndstico permite
conectar con el Técnico Electrénico
(ET) o con ECAP. Esta conexién permite
resolver los problemas del motor,
obteniendo un historial completo de
consumo de combustible y otros datos
almacenados en el Médulo de Control
Electrénico.

Se dispone de un segundo conector de
diagndstico que permite al instrumento
de prueba electrénico del distribuidor
Cat resolver rapidamente los problemas
del sistema eléctrico.

Puntos de prueba de presion para el tren
de fuerza y los sistemas hidraulicos.

Puntos de servicio agrupados y acceso
excelente a las dreas de servicio que hace
que las comprobaciones de rutina sean
rdpidas y convenientes.

Acceso de servicio rapido y sencillo
e inspeccién de componentes de
mantenimiento diario.

Se dispone de cilindros y varillas
hidraulicos de hojas topadoras,
motores de arranque, alternadores,
cabezas de cilindro, monobloques,
motores, bombas de aceite y mazas de
mandos finales remanufacturados de
Caterpillar para efectuar reparaciones
rdpidas y econdmicas.

El Sistema de Visualizacion de
Informacion Vital de Caterpillar analiza
las temperaturas y presionas criticas,
dando advertencia de forma visual y
sonora a fin de resolver los problemas
de forma rapida.

Los drenajes ecoldgicos proporcionan
un método mds seguro desde el punto
de vista medioambiental para drenar
fluidos. Se incluyen en el radiador, el
tanque hidrdulico y los componentes
principales del tren de fuerza.

Muestreo programado de aceite mas
sencillo a través de orificios de muestreo
activos para el motor, tren de fuerza

y sistema hidraulico.

Sistema de cambio de aceite optativo
para efectuar un servicio rapido del
aceite del motor y tren de fuerza.

Las tuberias de los cilindros de
inclinacion estén tendidas por fuera
del tirante estabilizador para facilitar
su servicio.
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Respaldo total al cliente

jIncomparable en la industria!

Su distribuidor Cat le ofrece una amplia
gama de servicios que se pueden
especificar mediante un convenio de
respaldo al cliente en el momento de la
compra de su equipo. El distribuidor le
ayudard a escoger un plan que pueda
abarcar todo desde la seleccién de la
méquina y el accesorio a su reemplazo
para que usted pueda obtener el mejor
rendimiento de su inversion.

Seleccidn. Antes de comprar, haga
comparaciones detalladas de las miquinas
que estd considerando. ;Cudnto tiempo
duran los componentes? ;Cudl es el
costo del mantenimiento preventivo?
(Cudl es el costo real de la produccion
perdida? ;Cuadl es el costo real de la
produccién perdida?

Compra. No se fije s6lo en el precio
inicial. Tenga en cuenta las opciones

de financiacién disponibles al igual que
los costos de operacién diarios. Este es
el momento de ver los servicios que los
distribuidores ofrecen que pueden ser
incluidos en el costo de la maquina para
permitir unos costos menores de posesion
y operacién de los equipos a largo plazo.

Operacidn. La mejora de las técnicas de
operacion puede aumentar sus beneficios.
Su distribuidor Caterpillar tiene

videocintas de capacitacion, publicaciones
y otras ideas para mejorar la productividad.
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de la maquina.
Los distribuidores Cat ayudan a administrar
las inversiones de equipos con:

= Servicio Especial de Cadenas.

= Programas de mantenimiento
preventivo efectivos.

= Programas de diagndstico como
Muestreo Programado de Aceite
y Andlisis Técnico.

= Informacidn para tomar las decisiones
de opciones de reparaciéon mas
econdmicas.

= Reuniones con el cliente, capacitacion
para operadores y mecanicos.

Reemplazo. ;Reparar, reconstruir o
reemplazar? Su distribuidor Cat le puede
ayudar a evaluar los costos pertinentes
de manera que usted pueda tomar la
decisidn correcta.

Respaldo al producto. Encontrara casi
todas las piezas en los mostradores de
nuestros distribuidores. Los distribuidores
Cat utilizan una red mundial
computarizada para encontrar piezas y
reducir al minimo el tiempo muerto de
la maquina. Ahorre dinero con piezas
remanufacturadas Caterpillar. Usted
recibe la misma garantia y fiabilidad
que con productos nuevos y se ahorra
del 40 al 70 por ciento.



Motor

Motor diesel Cat 3508B de cuatro tiempos y 8 cilindros en V a 60°.

|
Transmision

Servotransmision planetaria con tres
velocidades de avance y retroceso.

Valores nominales
a 1.800 rpm* kw hp

Potencia bruta 698 935

Potencia en el volante 634 850

Los siguientes valores nominales se aplican
a 1.800 rpm cuando se somete a prueba en
las condiciones estdndar especificadas
para la norma especificada:

Potencia neta kW hp

Caterpillar 634 850
ISO 9249 634 850
ISO 3046-2 634 850
EEC 80/1269 634 850

Dimensiones

Calibre 170 mm 6,7 pulg

Carrera 190 mm 7,5 pulg

Cilindrada 34,5 litros  2.105 pulg’

Fuerza en la barra de tiro del D11R CD
i
350

300

250 la marcha

90 200

150
2amarcha

100

Fuerza en la barra de tiro

3amarcha

0 1 2 3 4 5 6 7 8 mph

0 2 4 6 8 10

Velocidad de la maquina

12 km/h

*Condiciones de los valores nominales

= basados en barémetro seco en
condiciones estandar de 25° C
(77° F) y 99 kPa (29,32 pulg Hg)

= se usa un combustible de peso especifico
API de 35° C con un poder calorifico
bajo de 42.780 kJ/kg (18.390 Btu/lb)
cuando se usa a 30° C (86° F) [consulte
una densidad de combustible de
838.,9 g/L (7,001 1b/gal EE.UU.)]

= ]la potencia neta anunciada es la potencia
disponible en el volante cuando el
motor estd equipado con ventilador,
filtro de aire, silenciador y alternador

= no es necesario reducir la potencia del
motor hasta una altitud de 2.286 m
(7.500 pies); a altitudes mds elevadas,
la reduccién de potencia ocurre
automdticamente

Caracteristicas

= cumple con los requisitos de emisiones
de EPA y CARB para 2000

= bloque de hierro modular fundido
de servicio pesado con nervaduras
extensivas para reducir las tensiones
internas

= Inyectores unitarios electrénicos que
aumentan la fiabilidad, reducen las
emisiones de particulas, mejoran el
arranque, producen un consumo 6ptimo
de combustible y facilitan el diagndstico

= tomas de miiltiple en paralelo con dos
valvulas de admision y dos vélvulas
de escape por cilindro. Valvulas de
caras endurecidas, asientos de acero
de aleacién endurecida y rotadores de
valvulas

= pistones de dos piezas de hierro/aluminio
de levas rectificadas y cénicos con tres
anillos, enfriados por rociado de aceite

= cojinetes de aluminio con cobre ligado
y respaldo de acero, mufiones de cigiiefial
completamente templados

= lubricados bajo presién con flujo
de aceite enfriado y filtrado

= filtro de aire de tipo seco con
elementos primario y secundario

® sistema de arranque de 24 voltios
de corriente continua, alternador
de 100 amperios con cuatro baterias
de 12 voltios, 190 amp-hora

= el médulo de divisor de par/motor esta
montado de forma aislada al bastidor
principal para reducir las vibraciones
de la maquina y los ruidos
provenientes de la estructura

= cojinete del turbocompresor enfriado
por agua para mayor duracién
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Mandos finales

Engranajes de los mandos finales
planetarios de doble reduccién con
cojinetes de rodillos cénicos.

Caracteristicas

= Jubricados por salpicadura y sellados
con sello anulares flotantes Duo-cone®

= ruedas motrices que tienen cinco
segmentos de aro reemplazables
empernables con mds pernos para
resistir las altas cargas de impacto

= eliminan las cargas sobre el terreno y
las cargas de impacto provocadas por
el accesorio para prolongar la duracién
del tren de fuerza

m el acero resistente a la abrasion
aumenta la vida til de los segmentos
de las ruedas motrices

Velocidades maximas
de desplazamiento

km/h mph
Avance 1 3,9 2,4
2 6,8 472
3 11,8 7,3
Retroceso 1 4,7 2.9
2 8,2 5,1
3 14,0 8,7

Caracteristicas

= sistema de modulacion especial que
permite una velocidad y unos cambios
de direccién rapidos.

= embragues de 533 mm (21 pulg)
de didmetro, de alta capacidad
de par y enfriados por aceite

= material de friccién exclusivo F 37
de duracién excelente

® transmisi6én modular, corona y tap6én
de diferencial en la parte trasera de
la caja de mando principal

= dos enfriadores de aceite a agua
montados debajo del radiador

= convertidor de par de una sola etapa
con divisor de par de salida

= junta universal doble que facilita
el servicio

Capacidades de llenado

L Galones
Tanque de combustible 1.609 425
Sistema de enfriamiento 238,8 63
Carter del motor 106 28
Tren de fuerza 344 91
Mandos finales (cada uno) 30 8
Bastidores de rodillos 95 25,1
(cada uno)
Compartimiento del eje 51 13,5
de pivote

Tanque del sistema hidrdulico
del implemento

solamente 227.8 60
|
PeSO (aproximado)

Embarque:

Incluyendo lubricantes, refrigerante,
20% de combustible y cabina con
ROPS: 75.455 kg (166.000 1b)

En orden de trabajo:

Incluyendo lubricantes, refrigerante,
tanque lleno de combustible, controles
hidraulicos y fluidos, zapatas de servicio
extremo de 910 mm (36 pulg), hoja de
empuje y acarreo CD 11, desgarrador
con un vistago [equipo optativo y
operador 113.000 kg (248.600 1b)]

Tractor de Cadenas D11R CD especificaciones 19
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Cabina

La cabina y la estructura de proteccion
contra vuelcos (ROPS) de Caterpillar son
estdndar en Norteamérica, Europa y Jap6n.

Caracteristicas

= cumple con los limites de OSHA y
MSHA en lo que se refiere al
operador y exposicién al ruido con
puertas y ventanas cerradas (segin
ANSI/SAE J1166 MAY90)

» La estructura ROPS cumple con los
criterios siguientes:
SAE J394
SAE J1040 APR&8
SAE J1040 MAY94
ISO 3471-1; 1986
ISO 3471-1; 1994

= también cumple con los criterios
siguientes para la estructura protectora
contra la caida de objetos (FOPS):
SAE J231 JANS1
ISO 3449; 1992 LEVEL 11

Nota: Cuando esta bien instalada y
mantenida, la cabina ofrecida por Caterpillar
al probarla con puertas y ventanas cerradas
segun ANSI/SAE J1166 MAY90, cumple con
los requisitos de OSHA y MSHA para limites
de exposicion de ruido del operador en vigor
en el momento de la fabricacion. El nivel de
ruido en los oidos del operador es menor que
82 dB(A) cuando se mide segun ISO 6394 6
86/662/EEC.

|
Direccion y frenos

Controles electrénicos con la punta de los
dedos (FTC) que combinan la desconexién
del embrague de la direccién y el frenado
por cada cadena. Tire ligeramente hacia
atrds para desconectar los embragues de
la direccién y completamente hacia atras
para desconectar la cadena del freno.

= controles con la punta de los dedos de
bajo esfuerzo para cambiar la direccién

= embragues de discos multiples
conectados hidraulicamente

= frenos de alta capacidad que se
desconectan hidraulicamente, se
conectan por resorte y tiene un control
de freno electrénico por computadora
para modular el freno de forma excelente

= pedal individual que conecta
simultdneamente los frenos a la
cadenas para producir paradas rapidas

= freno de estacionamiento conectado
electronicamente, que conecta el freno
de estacionamiento y bloquea estos
controles

= mayor capacidad (disipacién de
potencia 50 por ciento mayor)

= discos de mayor didmetro (24 pulg en
vez de 18,25 pulg)

|
Cadenas selladas
y lubricadas

Pasador de retencién positiva (PPR) para
mejor proteccion de los sellos de cadena
en condiciones de impactos altos.

Paso 318 mm 12,5 pulg
Numero de zapatas
por lado 41

Tipo de zapata Servicio extremo
Ancho de la zapata 910 mm 36,0 pulg

Longitud de la
cadena en el suelo 4.444 mm 175 pulg

Superficie de con-
tacto con el suelo 8,1 m*12.581 pulg’

Altura sobre el suelo
(desde el lado del
suelo de la zapata) 102 mm 4,0 pulg

Espacio libre
sobre el suelo

Entrevia

623 mm 24.5"
2.896 mm 114 pulg

Caracteristicas

= ¢] lubricante reduce el desgaste interno
de los bujes

» tensores hidraulicos de cadena,
protectores de las guias de cadena
y eslabones maestros grandes, de dos
piezas, son componentes estandar de
la maquina

= mayor capacidad de sellado de las
articulaciones de la cadena

m eslabon mas fuerte que resiste las
cargas altas de impacto

|
Bastidor de rodillos
Inferiores

Rodillos y ruedas guia lubricados de
forma permanente montados de forma
amortiguada en el bastidor de rodillos
por medio de una serie de soportes
basculantes.

Caracteristicas

m disefio tubular que resiste las cargas
de torsién

= soportes basculantes que oscilan en
conexiones de pasador de cartucho
selladas y lubricadas, de desplazamiento
controlado por topes de amortiguacién

= ¢] bastidor de rodillos inferior se
conecta por medio de un eje pivote
y una barra compensadora sujeta
completamente por pasadores

= ocho rodillos por lado

= grandes bujes de pivote que operan
en un depdsito de aceite

= los pasadores de la junta de rétula entre
el bastidor de rodillos inferiores y la
barra estabilizadora y los cojinetes de
alta capacidad tienen sellos mejorados
y funcionan en un depdsito de aceite

= cojinete central mejorado en la barra
estabilizadora para prolongar la vida
util. Pasadores con mayor resistencia
a la corrosién aumentan la facilidad
de servicio.

= ¢l mecanismo amortiguador estd
completamente sellado y lubricado.

m oscilacidon de 362 mm (14,3 pulg)

= tapas grandes de rueda guia con
montaje de tres pernos

= mejor alineamiento del bastidor de
rodillos inferiores

= mayor ajuste de la cadena

Controles hidraulicos

El sistema completo consta de una bomba, tanque con filtro, enfriador de aceite,

vélvulas, tuberia y palancas de control.

Accesorios — Bomba de engranajes
Salida a 1.890 rpm y
6.895 kPa (1.000 1b/pulg?)

670 litros/min

177 gpm

Caudal del cilindro de inclinacion

250 litros/min

66 gpm

Ajustes de las valvulas de alivio

Hoja de empuje CD 24.135 kPa 3.500 1b/pulg?
Cilindro de descarga 24.825 kPa 3.600 1b/pulg?
Desgarrador (izquierdo) 24.135 kPa 3.500 1b/pulg?
Desgarrador (inclinacién hacia 24.135 kPa 3.500 Ib/pulg?

adelante y hacia atras)

Las vélvulas electrohidraulicas piloto contribuyen a operar los controles de inclinacién
del desgarrador y de la hoja topadora. Los sistemas hidrdulicos normales incluyen
dos vélvulas para la hoja de empuje CD y la descarga y una vélvula de regeneracién

para descarga rapida.
Componente hidraulico opcional

Dos valvulas adicionales para el funcionamiento del desgarrador.
= ajuste de la inclinacion vertical del vastago hidraulico

» afiade 137 kg (303 Ib)
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Dimensiones

Todas las dimensiones son aproximadas.

Con accesorios, sume a la longitud total de la maquina:

Desgarrador de solo vastago 2.156 mm 70,7"
Desgarrador con vastagos multiples 1.935 mm 6'4"
Hoja de empuje CD 11 2.178 mm 715"
Ancho sobre los mufiones 4.365 mm 14' 4"
I 3.259 mm |
(10" 8")
4.398 mm —
(14'5")
- e
4.658 mm
1 o 3.606
5 %) (15'3") £06 min
3.008 mm
(9'10")
623 mm
(245") 2.‘(ISG mm, 1.?g7err;m_.| 2.:782n;m
2.896 mm 7' 1" ' 6" 7'2"
(9' 6") Entrevia 6.163 mm
3.80? mm (20'3")
11267 10.498 mm
6.706 mm (34'5")

I (22' 0") 1

Nota: el modelo que se muestra esta equipado con zapatas de 910 mm (36 pulg).

El acoplador del tirante estabilizador de la hoja topadora acerca la hoja a 1a maquina para obtener mejor equilibrio y control.

Hoja topadora
Hoja topadora CD 11
Capacidad de la hoja 43,6 m’ 57.0 yd’
Ancho con la hoja (sobre las cantoneras) 6.706 mm 22'
Altura de 1a hoja con la cuchillaa 53°  2.740 mm 90"
Altura de la hoja con la cuchilla a 53°

y protector contra rocas 3.255 mm 10" 8"
Profundidad de excavacién

Inclinacién hacia atras 688 mm 271"

Descarga completa 1.708 mm 672"
Espacio libre sobre el suelo

Inclinacién hacia atrés 1.846 mm 61"

Descarga completa 307 mm 12,1"
Inclinacién vertical mdxima 1.800 mm 511
Peso* 23.600 kg 51.9201b
Peso total en orden de trabajo™* 113.000 kg 248.600 1b

* No incluye controles hidraulicos pero incluye los cilindros
de la hoja
** |Incluye la hoja y desgarrador de un solo vastago, controles
hidraulicos, cilindros de la hoja, refrigerantes, lubricantes,
tanque lleno de combustible, zapatas de 910 mm (36 pulg),
cabina ROPS/FOPS y operador.

Tractor de Cadenas D11R CD especificaciones

Caracteristicas

cilindros dobles de inclinacién/descarga para mejorar la
carga de la hoja, el acarreo y la descarga

cuchillas y cantoneras de acero DH-2 para obtener mdxima
duracién

los cilindros de levantamiento de la hoja topadora estan
montados en las esquinas superiores del protector del
radiador para aumentar la ventaja mecédnica

= una sola palanca controla todas las funciones de la hoja
= espacio libre en el talon de la hoja para mejorar la

penetracion

= protector contra rocas
= planchas de desgaste

protectores de guias
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Desgarrador

Bastidor del desgarrador de nuevo disefio para mejorar la visibilidad de la punta del desgarrador. Los cilindros hidrdulicos de ajuste
de inclinacién varfan el 4ngulo del védstago para mejorar la penetracién, el levantamiento y el quebrantamiento de la roca.

*Configuracién de
Vastago individual vastagos multiples
Ancho total de la viga mm - 3.330
pies/pulg - 10 11"
Fuerza méxima de penetracion*
(vastago vertical) kN 326 306
Ib 73.350 68.850
Penetracion maxima
(punta estandar) mm 1.612 1.070
pies/pulg 5'3" 3'6"
Fuerza de desprendimiento
(desgarrador de vastagos kN 642 650
multiples con un diente) Ib 144.450 146.250
Espacio libre maximo subido
(debajo de la punta, con pasador mm 1.115 1.137
en el agujero inferior) pulg 439" 448"
Niuimero de agujeros de vastago 4 2
Peso
(sin controles hidraulicos) kg 12.733 12.025
Ib 28.076 26.515
Peso total en orden de trabajo**
(con hoja 11 CD y desgarrador) kg 113.000 112.521

*Las especificaciones se convierten de
unidades inglesas a unidades métricas
y se redondean.

**E| peso en orden de trabajo incluye
lubricante, refrigerante, tanque de
combustible lleno, controles hidraulicos,
zapata de servicio extremo de 910 mm
(36 pulg), cabina ROPS/FOPS y operador.

Caracteristicas

= extractor de pasadores opcional de un
solo vastago que permite al operador
ajustar la profundidad del vastago
desde el asiento

® vistago grande de una pieza.

Equipo estandar

Los equipos estdndar y optativos pueden variar. Pida los detalles especificos a su distribuidor Caterpillar.

Sistema eléctrico
Alarma de retroceso
Alternador de 100 amperios
Baterias de 12 voltios (4) y 190
amperios-hora
Convertidor de 12 V, 5 A
Conectores eléctricos Deutsch
Conector de diagnéstico (3)
Bocina de advertencia de avance
Sistema de luces de hal6geno
(2 delanteras, 2 traseras)
Receptéaculo de arranque

Ambiente del operador

Apoyabrazos ajustables

Interruptor de bloqueo de la palanca
de control del accesorio

Sistema VIDS de Cat con indicador
de combustible, indicadores de
temperatura, tacémetro, odémetro,
horémetro y lectura del c6digo
de diagnostico

Decelerador e interruptor del regulador

Controles electrénicos

Direccién de control con la punta de
los dedos (FTC)

Calentador

Cabina lista para radio

Retrovisor

Cabina insonorizada ROPS/FOPS
con barra paravuelcos

Asiento de suspension anatomica
ajustable

Cinturén de seguridad retractil

Tren de fuerza

Motor diesel 3508B:
Arranque eléctrico de 24 voltios
Filtro de aire con antefiltro (2)
Inyectores unitarios electrénicos (EUI)
Auxiliar de arranque con éter,

automatico

Bomba de cebado de combustible
Silenciador con tapa para la lluvia (2)
Turbocompresién/Posenfriamiento

Sistema de Enfriamiento Modular
Avanzado (AMOCS)

Ventilador soplador con mando de
demanda hidraulica

Sistema electrénico de embrague y freno

Cambios controlados del acelerador

Drenajes de fluido ecoldgicos

Moédulo de control electrénico
de la transmision
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Freno de estacionamiento electronico

Mandos finales planetarios, 4 planetarios,
doble reduccién

Servotransmision (3 velocidades)

Antefiltro con expulsor de polvo

Divisor de par

Tren de rodaje

Cadena con zapatas de 910 mm (36 pulg),
de servicio extremado, con garras y
pasadores PPR sellados y lubricados
(41 secciones)

Tensores hidrdulicos de cadenas

Tren de rodaje suspendido, bastidor
de cadena tubular de 8 rodillos

Guias de cadenas

Otros equipos estandar
Control de la hoja de inclinacién doble
Protectores:
Inferior, servicio extremo, abisagrado,
con dispositivo de remolque delantero
Radiador abisagrado
Tren de fuerza abisagrado
Sistema hidrdulico de dos védlvulas
operado por piloto para control
de la hoja topadora
Proteccién contra el vandalismo
(8 candados)



Equipos optativos

(con cambio aproximado del peso en orden de trabajo)

kg Ib kg Ib
Acondicionador de aire (R134a) 50 110 Controles hidrdulicos del desgarrador
Anticongelante —50° C (—58° F) — — (dos valvulas adicionales) 108 238
Hoja topadora: Luces, suplementarias
Hoja topadora CD 11 2 delanteras 9 20
Basica _ — 2 traseras 11 24
Completa — — Tuberias de cilindro — —
Transformador, auxiliar 24 a 12 V 2,7 6 Montaje de cilindro 324 745
Contrapeso: Sistema de cambio de aceite para efectuar 1.8 4
*Trasero (bésico) 13436 29.620 un servicio répido del motor
*Trasero Pintura negra, capd y cilindros — —
(Peso adicional para dos) 2.145 4700  Extractor de pasadores:
Recinto del motor 97 214 Desgarrador de un solo védstago 100 220
Ventilador, descongelador — — Control hidraulico 5 11
Sistema de combustible de llenado répido para usar con: Sistema de prelubricacion del motor 8,2 18
Contrapeso 34 58 Desgarrador
Desgarrador 34 58 Vistagos multiples 12.969  28.592
Protectores: Un solo véstago 13.584  29.885
Sellos de mando final — —  Portador de rodillos 327 720
Calentador: Rodillos de una pestaiia — —
Refrigerante del motor (120 volt o 240 volt) 1,4 3 Asiento de suspension neumética — —
Combustible 7.7 17  Asiento con forro de pléstico — —
Escalones de servicio pesado y asideros 102 255
Insonorizacion al exterior 2,3 5
*Se necesita un accesorio trasero o un contrapeso.
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